
The below Expression of Interest form will be used to indicate your club’s ability to host an event of this 

size. Although not included in the questions below, please note that important areas of planning in your 

region also include: Airport accessibility, large number of accommodations in the region, variety of 

restaurants and grocery stores, and transportation planning. The CKC and the successful applicant will 

sign an agreement stipulating adherence to all CKC policies. 

Le formulaire de manifestation d'intérêt ci-dessous sera utilisé pour indiquer la capacité de votre club à 
accueillir un événement de cette envergure. Bien qu'ils ne soient pas inclus dans les questions ci-
dessous, veuillez noter que les domaines importants de la planification dans votre région comprennent 
également : L'accessibilité à l'aéroport, le grand nombre d'hébergements dans la région, la variété des 
restaurants et des épiceries, et la planification des transports. CKC et le candidat retenu signeront un 
accord stipulant le respect de toutes les politiques du CKC. 

INSTRUCTIONS | INSTRUCTIONS 

1. Please, complete this form by answering all questions. (Digital format mandatory)

Veuillez compléter ce formulaire en répondant à toutes les questions. (Format électronique 
obligatoire)  

2. Keep a copy of this document for your files. | Veuillez en conserver un exemplaire pour vos 
dossiers. 

3. Incomplete applications will not be considered. | Une application incomplète ne sera pas 
considérée. 

4. Return completed form to development@canoekayak.ca prior to the deadline.

Retourner le formulaire complété à development@canoekayak.ca avant la date limite. 

ORGANIZER/ORGANISATEUR 

Responsible Entity | Entité Responsable Response | Réponse 

Name of Applicant Organization | 
Nom de l'organisation candidate 
Contact Person | Personne de contact 
Host City/Division | Ville/division hôte 

Email | Courriel 
Date selection | Sélection de la date ** 

1st choice | 1 er choice: 
2nd choice | 2 ème choix: 

mailto:development@canoekayak.ca
mailto:development@canoekayak.ca


**For 2024. Date Options are between June 24 – July 1st | **Pour 2024. Les dates possibles se situent 

entre le 24 juin et le 1er juillet. 

ORGANIZING CAPACITY | CAPACITÉ D’ORGANISATION 

Human Resources | Ressources humaines Response | Réponse 

Total club, organizing committee members, 
organization volunteers age 16 and over | 
Nombre total de membres du club, bénévoles de 
l’organisation ayant 16 ans et plus 
Support from PTSO or Division | Soutien du PTSO 
ou de la division 

Additional Comments | Commentaires 
supplémentaires: 

COURSE | COURS 

Course | Cours Response | Réponse 

All race course specifications for Canada Cups hosting Olympic events 
(1000m, 500m, 200m) must be aligned with the CKC rule book, and CKC 
Sprint Nationals technical package, or Canada Games Technical Package. 

Toutes les spécifications du parcours de course pour la présentation des 
Coupes Canada avec des épreuves olympiques (1000m, 500m, 200m) 
doivent être enlignées avec le livre des règlements de CKC et le dossier 
technique des championnats nationaux de vitesse de CKC. 

Yes | Oui 

No | Non 

Canada Cups with a long distance format can be run and hosted outside of 
these technical requirements, provided the race course is approved by CKC, 
and the venue meets the below specifications.  

Les Coupes Canada avec un format de longue distance peuvent être 
organisées et présentées en dehors de ces exigences techniques à condition 
que le parcours de courses soit approuvé par CKC et que l’installation 
respecte les spécifications ci-dessous.  

Yes | Oui 

No | Non 

Additional Comments | Commentaires supplémentaires: 



FACILITY | SITE 

Facility | Site Response | Réponse 

Registration/ Team Leader information area | Zone d'inscription et 
d'information pour les chefs d'équipe 

Race Office | Bureau de courses  

Timing Results Office / tower | Bureau / tour de chronométrage résultats 

Announcer Tower | Tour de l’annonceur 

Coaches Meeting Room | Bureau de réunion des entraîneurs 

First Aid Room/ Tent | Salle de premiers soins 

Podium 

Boat control 

Volunteer  &  Officials Room/Area 


